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WEICONLOCK?® - Adhesivos y Selladores Anaerobicos

Especialmente concebido para asegurar, fijar y sellar
econdmicamente las uniones atornilladas, ensambladas y de

superficies. Asi se obtiene una unién resistente a la vibracion,

AN 302-43 @5\

« Fijacién de tornillos
« Certificados DVGW y
de agua potable

Hygi itut
des Ruhrgebiets /

viscosidad alta « fuerza media
desmontaje con herramienta

50 mi J

30243150

AN 305-42 A=\

« Sellador de sistemas
hidraulicos y neumaticos
« Certificado DVGW

viscosidad media « fuerza media
desmontaje con herramienta

50 ml {

30542150

AN 306-38

» Adhesivo para rodamientos y pernos

« Para rodamientos, cojinetes, ruedas
dentadas y pernos con holguras
hasta 0,2 mm

- Certificado para agua potable

viscosidad media « fuerza alta
desmontaje aplicando calor

50 ml Q(

30638150

Plast-o-Seal®

%z
AN 302-60 VléE @OCK
« Fijacion de tornillos w

« Para materiales pasivos
« Aplicacion sin Activador

viscosidad media « fuerza alta
desmontaje aplicando calor

soml o

30260150

AN 305-72 @;’%
« Sellador de tuberias y
de bridas con PTFE
« Efecto sellante inmediato
« Certificados DVGW y
de agua potable

Hygiene-Institut
des Ruhrgebiets,

viscosidad alta « fuerza media
desmontaje con herramienta

50 ml J 300 mi J

30572150 30572300
AN 306-10 )

» Para uniones de
materiales pasivos

S
40\/ !
ne AN

viscosidad media » fuerza alta
desmontaje aplicando calor

soml o

30610150

a los impactos y extremandamente resistente a productos
quimicos, disolventes y temperaturas de -60°C hasta +200°C.

AN 305-18

« Sellador de bridas con grandes
holguras, con efecto sellante
inmediato

« Resistente a altas temperaturas

viscosidad alta « fuerza alta .
desmontaje aplicando calor ‘

50 ml Q{ 300 ml Q/

30518150 30518300

AN 305-77 en)

« Sellador de roscas
« Certificados DVGW y
de agua potable

Hygiene-Institut
des Ruhrgebiets

viscosidad alta « fuerza media
desmontaje con herramienta

50 ml J 300 ml J

30577150 30577300

Certificado BAM y evaluado segtn los aspec-
tos de seguridad - ver hoja de datos M 034-1
"Lista de materiales no metalicos

para el uso en oxigeno"

(Informacion DGUV 213-075) de BG RCI

Lacre de Seguridad para tornillos

« Proteccién y seguridad frente a manipulaciones

« Sellador universal de plasticidad permanente
« Sin disolvente
« Es posible un montaje inmediato

w0gg 12099 209¢ s00g¢ .

30000090 30000120 30000230 30000300
Tubo Bote con Envase a presion  Cartucho
pincel

« Buena adherencia en casi todos los materiales
« Desmontable y resistente al agua

309@/ 309( 309“

30020030 30021030 30022030
rojo amarillo verde
60 g Q/ 60g 0/ 60g Q/
30020060 30021060 30022060
rojo amarillo verde

A




Adhesivos y selladores elasticos
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Actualmente se utilizan los adhesivos y selladores elasticos en
numerosos campos industriales de la produccién y montaje. Estos
combinan las ventajas de la tecnologia de adhesién y sellado y se

Flex 310 M® Clasico
‘5«;@!’

» Exento de isocianato y disolventes ™wiis
« Versatil

« Libre de silicona

« Certificados LFGB e ISEGA

som o stom g stom g (G

\\\

B =

13303310 13305310 13304310
blanco gris negro
Flex 310 M® HT 200

« El adhesivo ideal para el
revestimiento de polvo
« Resistente a temperaturas
de -40°C hasta +200°C
3tom o
13655310
gris

Gasket Maker

« Sellador especial fuerte y de
elasticidad permanente

« Excelente resistencia a la
temperatura, al aceite y a la grasa

« Resistente a la compresion

« Resistente a los rayos UV y al
envejecimiento

stom o stomi o

30100310 30101310

rojo negro

Adhesivos de Cianoacrilato

aplican siempre donde la elasticidad y el sellado de una unién pegada
estan sometidos a grandes exigencias.

® ‘wxh?
Flex+bond % I
. Elastico, alta fuerza adhesiva ﬁe
) . ﬁ,ﬂ!‘
« Libre de silicona gy LFG

« Certificados LFGB e ISEGA

s0om g 200m & 200m @  200m @

13350200 13352200 13351200 13353200
Envase a Envase a Envase a Envase a
presién presion presion presion

blanco negro gris transparente
85 ml { 85 ml J 85 ml J 85 ml J
13350085 13352085 13351085 13353085
Tubo Tubo Tubo Tubo
blanco negro gris transparente
Black-Seal

« Resistencia extrema al aceite y grasa
« Resistente a altas temperaturas (+280°C)
«» Para pegar y sellar

gsm @ 200m & 31om &

13051085 13051200 13051310

Tubo Envase a Cartucho
presiéon

WEICON Contact son adhesivos de cianoacrilato exentos de diluyentes. Unen
en segundos una gran variedad de materiales consigo mismo o entre ellos,

p. ej. metal, vidrio, madera, plastico, ceramica, piel y goma.

El WEICON Set O-ring
consta de:

VA 250 Black VA 1401
« Alta resistencia al pelado y « Endurecimiento rapido
al impacto « Adhesivo de cianoacrilato

« Elasticidad residual
« Resistente a altas temperaturas
(-55°C hasta +140°C)

309 o

12600030

para gomas y plasticos
« Resistente a altas temperaturas
(-50°C hasta +120°C)

309 o

12054030

12603012 Contact VA 30 negro 12 g
11207150 Limpiador de Superficies 150 ml
12450010 Contact Primer 10 ml

13250000 Cuchillo de Seguridad WEICON
1 m cordén redondo (NBR) de cada tipo:

J2,3,4,6 und 8 mm
Set J

12508030



Plastico Metalico

El WEICON Plastico Metalico es un material ideal con el cual
se permiten ejecutar de forma rapida y duradera, reparaciones,
uniones y recubrimientos en diferentes materiales con ahorro de
costes.

European Exhibition Award
for creativity and innovation

AT,

WEICON SF P W WEICON HB 300 WEICON CBC
« Pastoso Drv-aL « Con carga de acero « Muy fluido, autonivelante
» Con carga de acero TCou « Pastoso « Alta resistencia estatica permanente
- Para reparaciones rapidas (tiempo « Resistente a altas temperaturas « Resistente a muchos quimicos y

de manipulacién de 5 minutos) (-35°C hasta +280°C) la vibracién
« Certificado por el German Lloyd 10kg J 3.0k Q/ 100kg J

05kg Q/ 20kg ( 10450010 10110030 10110110

10250005 10250020

Masillas Reparadoras

La sencilla solucion para todos los trabajos de reparacién y
mantenimiento. Manejo facil. Dosificable en cualquier momento
incluso para pequefas reparaciones.

[, T T o]

Stick

Titanio Acero @

« Resistente al desgaste » Endurecimiento rapido,
» Con carga de titanio con carga de acero
- Resistente a altas « Certificado NSF, puede
temperaturas aplicarse en el sector
+280°C/+536°F) de agua potable
57g{ 115g( 57g@/ 1159(
10535057 10535115 10533057 10533115

« Alta resistencia a la temperatura

« Pastoso Boquilla mezcladora Helix
10650006

« Resistente a golpes e impactos

50 ml J

10650850

-50°C (-58°F) hasta
+230°C (+446°F)

Pistola de Dosificacion D50
10653050
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WEICON GMK

GMK 2410 es un adhesivo a base de policloropropreno
(CR) usado para uniones fuertes y flexibles en superficies
completas de:

- goma con goma
- goma con metal

@qomento fue, rte
Q

Adhesivo de contacto
goma - metal |

B (\‘Z’é‘
Bsticigad poi S

GMK 2510

« Adhesivo bicomponente

3249 (

o 16200324
. Permaner?temente elastico 09n buena Paquete de trabajo
adherencia en muchos elastémeros (contenido 300 g

de adhesivo y 24
g de reticulador)

(ej. hypalon)
« Resistente a la humedad y a temperaturas

Pastas de Montaje

fliTifi]s]s

GMK 2510

L Mg s

6909 &

16200690

Paquete de trabajo
(contenido 650 g

de adhesivo y 40

g de reticulador)

Los factores de influencia mas diversos, por ejemplo, humedad
o friccién, causan siempre dafios por corrosion, agarrotamiento
y desgaste en maquinas e instalaciones.

La consecuencia son engorrosos trabajos de reparaciéon y man-
tenimiento y considerables costes.

Anti-Seize High-Tech @ Fetesion 1650
«» Blanco, exento de metal (< 0,1%)
« Certificado NSF
« Resistente a altas temperaturas
hasta +1.400°C (+2.552°F)

som o 4009 & 1,0ng/

27050400 26100040 26100100

Spray Cartucho Bote

KW 050 - Fara Cobar wellimbitn
L - 4 LANT A - 25T

|

Sobretodo bajo condiciones de trabajo dificiles, por ejemplo
- altas temperaturas de operacion
- alta carga de presion

« operacion a la intemperie

se presentan frecuentemente apariciones de este tipo.

Pasta de Cobre

« Material protector, separador y lubricante _— ket g
para piezas de servicio pesado sometidas w E ——

a altas temperaturas Al " il
A4 el il
som g 200m e 10k & b-iﬁ'“ '?i'.' '
27200400 26200200 26200100 Capper Pastt g b ‘
Spray Envase a Bote 2rmers | e 3

presion 4 _-=¢-i




Sprays y Liquidos Técnicos

Los Sprays y Liquidos Técnicos se usan en casi todos los
sectores industriales. Sirven para la proteccioén y el cuidado de

Desengrasante S
» Poderoso
» Se evapora sin dejar residuo alguno
» No re-engrasa
5L J

500ml o
11202500 15200005

Limpiador de Partes y de Montaje
« Limpiador desarrollado especialmente
con un alto punto de inflamacion
(> +60°C) de la sustancia activa

500ml o 5L

11201500 15211005
Spray Rellenable
conmoo WSD 400

» Bote de aluminio rellenable
» Volumen de llenado 400 ml

s00m o

15811400

Spray Quitapinturas y Adhesivos

« Elimina residuos viejos de selladores
y adhesivos endurecidos asi como
barnices y pinturas

« Adecuado para metales, madera,
vidrio, ceramica, PE y PP

s00m o sLef

11202400

15213005

—
DneEog
: -I * .4 rl

- dh- 2
...___._....-- - —

asi i1, Dicht- unf DO
AL ?ﬂﬂﬁmﬂ' Rostigsel

‘.

[

Limpiador de Superficies

« Para el tratamiento previo de
superficies a pegar

« Evapora répidamente sin dejar residuos

« para metal y plasticos

s00ml o sLef

11207400 15207005
Q\’\ - Nel/%
( PCaf"dad
- - . \ \ rofesiong)
Limpiador Citrico W

« Limpiador universal a base de
extractos de cascaras citricas

« Limpia maquinas e instalaciones,
componentes de mecanica de precision asi
como mecanismos de precision usados

s00m o 5L

11217400 15210005

Spray Aflojatodo

« Alta capacidad de fluencia
« Afloja pernos corroidos
» Repele el agua

s00ml o

11150400

5L

15150005

Spray Antifriccion MoS,

« Lubricante seco
« Rechaza la suciedad, el
polvo y el agua

a00m o

11539400

superficies, para limpiar, desengrasar, lubrificar, aflojar o
separar y son productos indispensables en el trabajo diario.

Limpiador de Talleres

» Limpia y desengrasa metales y
plasticos, goma, vidrio,
ceramica y madera

» Biodegradable segun las
directrices de la CE

500 ml J 5L J
15205500 15205005

AT-44 Allround-Spray

« Spray universal con PTFE

« Cuidado para todas las partes
de precisiéon

« Alta capacidad de fluencia

s00m o

11250400

5L

15250005

Spray Protector de la Soldadura

« Protege las piezas de trabajo y las
boquillas de soldadura

« Para resultados 6ptimos de soldadura

» exento de silicona

s00m o 5L

11700400 15050005

Bio-Cut

« Aceite de corte y taladrado

» Biodegradable

« Permite un mayor rendimiento de corte

250ml & 400ml & 5L

15750002 11750400 15750005
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Sprays y Liquidos Técnicos

DObIe bqui"a ‘ Sélo para el envase de 500 ml

Spray Protector de la Corrosion

« Proteccién anticorrosiva para el
almacenamiento y transporte de
metales

» Conserva duraderamente las herramientas
y piezas metélicas de precision

» Capa protectora transparente,
certificada por el TUV

400m o 5L

11550400 15550005

s00m o

11104400

Detector de Grietas

Spray Acero Inoxidable Brillante

» Con pigmentos no corrosivos de
acero inoxidable

« La 6ptica corresponde al acero
inoxidable ya tratado

« Resistente a temperaturas de
-50°C a +300°C

W 44 T® Multi-Spray
« Lubrica equipos de precision
mecanicos
« Repele la humedad
« Protege de la corrosion -
—
s0m & 500mi g 5L u'l';.r?’ |

11251400 11251550 152510058 A=

Spray Zinc @

« Proteccién catddica anticorrosiva =
de larga duracién s

« Pintable

» >1.050 horas en el test de niebla
salina segun DIN ISO 9227

s00m o

11000400

Limpiar la superficie con = ;
" el agente limpiador

Sistema de deteccidn de grietas para la inspeccion no
destructiva de materiales mediante colorantes penetrantes

Limpiador @ & ©

Limpiador especial neutro para la inspeccién mediante colorantes
penetrantes. Adecuado para metales, muchos plasticos, materi-
ales ceramicos, vidrio etc. Hay que comprobar la compatibilidad
con los plasticos.

500ml o

11692500

Penetrante ©

Colorante penetrante rojo con alta capacidad de fluencia para la
inspeccioén no destructiva de materiales - lavable con disolventes.
Adecuado para metales, muchos plasticos, materiales ceramicos,
vidrio etc. Hay que comprobar la compatibilidad con los plasticos.

500ml &

11690500

Limpiar de nuevo para quitar
" el penetrante sobrante

Revelador O

Revelador especial a base de disolvente y fijo al color, para
la inspeccién mediante colorante penetrante. Adecuado para
metales, muchos plasticos, materiales ceramicos, vidrio etc. Hay
que comprobar la compatibilidad con los plasticos.

500m &

11691500

Aplicar el revelador y realizar
evaluacion visual final

e
Normas Y presc’npmone
Aprobado segun D!N EN lerOe
3452-2 Contenido bajo de azu

N EN 1SO
Codigo ASME, seccion
gEVA NP TLV 9017.

y halégeno segun DI

3452-2 Y
\, Articulo 6. AR




la seguridad técnica.

Hemos desarrollado numerosos productos especiales para las
mas diversas aplicaciones, los cuales corresponden a los altos
requerimientos de la National Sanitation Foundation (NSF). Estos
productos pueden ser empleados en areas sensibles como p. ;.
la produccién de alimentos, la industria alimenticia y de bebidas

asi como en la industria farmacéutica y cosmética.

Metal-Fluid @ o

- Para superficies mates y pulidas
« Para acero inoxidable, ceramica, vidrio,
el T plastico y madera

é

E =

E “=».1, so0ml o
i

i

£

11580400

Nonfood Compounds
Spray Grasa H1 @ RPE’ZEZ"??Uiﬁi‘?)E;‘
« Grasa blanca para altas temperaturas
» Neutro en olor y sabor

s00m o

£ 3 11541400
|3 ;: L4

a1
& Spray-on
4 Greape H1
=3

N;nlood cfmpzu'::s

| Aflojatodo-Fluid Rogaraton 152621
?l':l:lu_ « Penetra en los intersticios mas pequefnos
E g « Asegura el funcionamento de piezas mecéanicas
Er -'T;rr- y contactos eléctricos
; E'?- h; | « Protege sosteniblemente de corrosion y 6xido
g EE.} | 400mi o
= Baay Logsens! 11154400
%- Fhuid

Nuestra gama de sprays técnicos con certificados para el sector
alimentario, asegura que nuestros clientes reciben siempre el
producto adecuado para su proceso de fabricacion, reparacion y
mantenimiento. Los productos corresponden exactamente a los
requerimientos de nuestros clientes, tanto en la calidad como en

B L e e
;
) % :

Ea

A -

« Alto efecto deslizante y separador
« Resistente a altas temperaturas
-30°C hasta +250°C

s00m o

11351400

Nonfood Compounds
- - Program Listed H1
Bio-Fluid Registration 138103

« Alto grado de lubricacion y alta fluidez
« Aceite blanco medicinalmente puro

500ml &

11600500

Nonfood Compounds

Top-Lube-Fluid @ Reniaion ety

« Especialmente adherente y resistente a la presion
« Silenciador e hidréfugo
« Evita la elongacién, la friccion y el desgaste

s00m o

11512400
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W 44 T®-Fluid @

L
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Nonfood Compounds
Program Listed A1
Registration 156578

Limpiador Rapido @

’
;,. C— « Sin resinas ni acidos R » pH neutro y compatible con muchos materiales
¥ WPH « Excelentes propiedades de penetracion F D » Se puede aplicar p.ej. en metales,
£ . - Lubricacion, expulsion del agua, b= vidrio, ceramica y gomas
g : | proteccion anticorrosiva, limpieza y lF s » Para la mejora de la seguridad laboral
| i6 L4
- & | conse;;amon en un producto i s l 500 mi G/
g - 400 ml | 11212500
| war 11253400 | Faas Cloame
5 Fuid B
=== | J

Nonfood Ccmpounds
Program Listed H2
Registration 152620

PTFE-Fluid @

Nonfood Compounds
Program Listed H1
Registration 141636

Anti-Seize High-Tech @

o~
?'Ennum" « Repele la suciedad, el polvo y el agua ‘mu;:ﬂ’ . Pgsta de montaje blanca para altas temperaturas
. PTFE-Fiuid ) . . . « Libre de metal
=) « Resistente a aceites, grasas y muchos quimicos Anti-Seire
Eorm—= » Para la mejora de la segurdad laboral y B 400 ml J
§ Lol | la proteccién sanitaria en el puesto de trabajo Q\ 27050400
bt P
ki E;' | 400 ml J ﬁﬁ i
L 11301400 Ant)-Seire
§ Fluid by 5P
— J- e |
Nonfood Compounds

Limpiador de Espuma @ et o702

-.. .+« Poderoso limpiador universal para la limpieza _'\ Espatula universal

-

B e L T
e

©

sin dejar residuos

« Limpia las mas diversas superficies tales
como de metales, plasticos, vidrio, ceramica
o superficies pintadas y revestidas

) aom o

: 11209400

-Clasificaciones para

Lubricantes, separacion y proteccién anticorrosiva

et ——
-—>,\‘/ blanco 10953008

Espatula universal para la eliminacién suave de los mas diversos
residuos y suciedades. Adecuado para el uso en la industria
alimentaria. Reglamiento Europeo 10/2011/EC Plasticos con
contacto a alimentos.

Registrado para la utilizacién como lubricante o separador en todos los ambitos, Anti-Seize High-Tech, Bio-Fluid, Silicon-Fluid, Spray Grasa H1,

incluso donde el contacto directo ocasional con alimentos no se puede evitar.

Registrado para el uso como lubricante, separador o protector anticorrosivo en
todos los ambitos. Se tiene que descarta en el contacto directo con alimentos.

Limpiadores

Aflojatodo-Fluid, W44T-Fluid,

PTFE-Fluid, Top-Lub-Fluid

A7)

@
(A1)

Registrado para el uso como limpiador de metales en todos
los &mbitos, limitado a superficies sin contacto con alimentos

Registrado para el uso universal fuera del &mbito de la
produccién

Limpiador universal exclusivamente para areas donde el contacto directo o

indirecto a alimentos puede ser excluido. Después de la limpieza, las superfi-

cies y los accesorios deben ser enjuagadas con agua potable.

WEICON Metral-Fluid (liquido técnico),
WEICON Metal-Fluid (Spray)

WEICON Metral-Fluid (liquido técnico),
WEICON Metal-Fluid (Spray)

WEICON Limpiador Réapido




WEICON TOOLS®

Desde el afio 1967, WEICON desarrolla y fabrica una amplia
gama de herramientas para el pelado de cables. Nuestras
herramientas de alta calidad llevan el sello de calidad GS
(seguridad aprobada) del instituto aleman TUV Nord y respetan
especialmente los aspectos de la seguridad en el trabajo. El
programa de WEICON incluye peladores de cables, tenazas
pelacables, multipeladores y pelacables multifuncionales para
usuarios profesionales.

Tenaza Pelacable No. 5

» Conductores de hilo y cables
con aislamiento de PVC

« Para conductores de 0,2 — 6 mm?
(24 - 10 AWG)

<>

mm mm? Art.-No.

170 107 0.2 -6 -

et T ANG) 51000005

4 | Sh¢
MESSERSTAHL

Qualitét aus Solingen

Tenaza Pelacable No. 7 Magic

« Para conductores de hilo y cables
con aislamiento de PVC
« Para todos los cables redondos de
uso habitual de 0,5 — 16 mm?
(20 — 6 AWG flexible), (20 — 8 AWG rigido)

. Cables mm? Art.-No.
mm Redondos
170 217 flexibles 0,5 - 16 (20 - 6 AWG) 51000007

rigidos 0,5 - 10 (20 - 8 AWG)

Peladores de Cable No. 4-28 H

. Pelado preciso, rapido y seguro

« Para todos los cables redondos habituales de 4 - 28 mm o
« Con tapa protectora

Art.-No.

50054328




Pelador y Engastador No. 300

« Desaislado de 0,5 mm? a 6,0 mm?
» Dos rangos de presion para el engaste
(0,5-2,5mm?y 4,0 - 6,0 mm?) segin DIN 46228-2
« Cortador lateral integrado de buen acceso hasta 6 mm?

<>
mm mm? gmm Art.-No.

160 116 0,556 -

(20 - 10 AWG) 51000300

Multi-Opener @

« Sin arafar las superficies sensibles
« Material especial ESD que desvia la carga

eléctrica protegiendo asi de la descarga electro-estatica
« Poliamida reforzada con fibra de vidrio

<>

mm Resistencia Art.-No.
180 22 ca. 109Q 52800000
vt
- R .

Profi-Crimp Set

« Pelador y Engastador No. 300

« Tenaza Pelacable No. 7 Magic

- Bote de alta calidad con 400
terminales (0,5 - 2,5 mm?)
segun DIN 46228

mm B Art-No.

Longitud x Ancho x Altura

340 x 280 x 55 950 52880002

OENGEO rooLs"

No.1 in Form & Funktion

WEICON Productos para la
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Pelador Multifuncion No. 16

» Herramienta multifuncional con guiado de cable optimizado

» Corte redondo - corte longitudinal - desaislar - cortar

« Cuchilla de gancho retractable y bloqueable en cada posicién
« Mango ergonémico antideslizante

mm mm? gmm Art.-No.
125 53 0,5-6 8-13 52000016

(20 - 10 AWG)

Tijera No. 35

« Cortar - Desaislar - Engastar

« Mangos de dos componentes para
mas seguridad

« Alto rendimiento de corte

» Hojas de acero inoxidable especial

-
mm mm? omm Art.-No.

150 90 = = 52000035

Profi-Starter Set

« Tenaza Peladora No. 5

« Pelador de Cable No. S 4-28

« Pelador de Cable Redondo No. 13
« Pelador de Cable Coaxial No. 2

mm B Art-No.

Longitud x Ancho x Altura

255 x210x60 575 52880001



WEICON GmbH & Co. KG
(Headquarters)
Konigsberger Str. 255 - DE-48157 Miinster
P.O. Box 84 60 - DE-48045 Muinster
Germany
phone +49 (0) 251 9322 0
info@weicon.de

WEICON Middle East L.L.C.
Jebel Ali Ind Area 1
P.O. Box 118 216 - Dubai
United Arab Emirates
phone +971 4 880 25 05
info@weicon.ae

WEICON Inc.

20 Steckle Place - Unit 20
Kitchener - Ontario N2E 2C3 - Canada
phone +1 877 620 8889
info@weicon.ca

WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. Sti.
Orhan Gazi Mahallesi 16. Yol Sokak No: 6
34517 Hadimkdy-Esenyurt - Istanbul
Turkey
phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr

WEICON Romania SRL
Str. Podului Nr. 1
547176 Budiu Mic (Targu Mures) - Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763
office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd
Unit No. D1 - Enterprise Village
Capricorn Drive - Capricorn Park
Muizenberg 7945 (Cape Town) - South Africa
phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

WEICON South East Asia Pte Ltd
Management
System

1ISO 9001:2015
1SO 14001:2015

7 Soon Lee Street p— e

#01-11 iSPACE - Singapore 627608
Phone (+65) 6710 7671
info@weicon.com.sg

WEICON Czech Republic s.r.
Teplicka 305 - ¢
CZ-417 61 Teplice-Bystrany YBWQ'¥OEE§§5FS5
Ceska republika
phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

WEICON Ibérica S.L.
Av. de Somosierra 18, Nave 6
San Sebastian de los Reyes
28703 Madrid - Spain
phone +34 (0) 914 7997 34
info@weicon.es

WEICON ltalia S.r.L.
Via Capitano del Popolo, 20
16154 Genova - Italy
phone +39 (0) 010 2924 871
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Distribuido por:

Todas las recomendaciones e indicaciones contenidas en esta ficha técnica no representan ninguna propiedad asegurada. Estas se basan en los resultados de nuestras investigaciones y experiencias. Sin embargo estas son sin compromiso, debido a que no podemos ser responsables

determinar

del cumplimiento de las condiciones de procesamiento, dado que no conocemos las condiciones especiales de aplicacion en el usuario. Sélo se puede asumir una garantia sobre la elevada calidad permanentemente uniforme de nuestros

ensayos propios suficientes, si mediante el producto indicado se alcanzan las propiedades deseadas por su parte. Esta descartada cualquier reivindicacion originada de ellos. El usuario es el tnico responsable de un empleo erréneo o ajeno a su finalidad.
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